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EN. Dodriujte montazni pokyny vyrobce, jinak muze dojit k nebezpeéi.

DE. Montai musi byt provedena v souladu s pokyny vyrobce — v opa&ném pfipadé maze dojit k nebezpedi.

FR. Instalace musi byt provedena v souladu s pokyny vyrobce — v opa&ném p¥ipadé maze dojit k nebezpedi.

ES. Instalace musi byt provedena v souladu s pokyny vyrobce. V opaéném piipadé& mulZe dojit k nebezpedi.
PL. Instalace musi byt provedena v souladu s pokyny vyrobce — v opaéném pfipadé& muze dojit k nebezpeéi.

RWU. Instalace musi byt provedena v souladu s pokyny vyrobce. Nedodrieni tohoto pravidla mize vést k nebezpedi.
CZ. piiinstalaci postupujte podle pokyni vyrobce, jinak maze dojit k nebezpedi.

SK. Instalace by méla byt provedena v souladu s pokyny vyrobce, jinak mlZe dojit k nebezpedi.

HU. Instalace musi byt provedena v souladu s pokyny vyrobce, jinak muaze dojit k nebezpe&né situaci.

BG. Instalace musi byt provedena v souladu s pokyny vyrobce, jinak mazZe dojit k nebezpeéné situaci.

TR. Instalace musi byt provedena v souladu s pokyny vyrobce, jinak maze dojit k poskozeni.

PT. Instalace musi byt provedena v souladu s pokyny vyrobce. Nedodrzeni téchto pokyni maze vést k nebezpedi.
SL. Montaz musi byt provedena v souladu s pokyny vyrobce, jinak miZe dojit k nebezpeci.

NL= Montaz provedte v souladu s pokyny vyrobce, jinak mUzZe dojit k nebezpeénym situacim.

SRB. Monts? provedte v souladu s pokyny vyrobce, jinak mGzZe dojit k nebezpedi.

RO. Instalace musi byt provedena v souladu s pokyny vyrobce — v opa&ném pfipadé mize dojit k nebezpe&nym situacim.
HR. Instalaci provedte v souladu s pokyny vyrobce — v opaéném piipadé& hrozi nebezpedi.

IT. Instalaci provedte v souladu s pokyny vyrobce — v opa&ném pFipad& mliZe dojit k nebezpe&nym situacim.

UA. Instalace musi byt provedena v souladu s pokyny vyrobce — v opaéném pf¥ipadé& muze dojit k nebezpeénym situacim.
L V. Instalace musi byt provedena v souladu s pokyny vyrobce, jinak méize dojit k nebezpeé&i.

LT. Instalace musi byt provedena v souladu s pokyny vyrobce, jinak mGZe dojit k nebezpe&nym situacim.

ET. Aby se pfede$lo nebezpeti, postupujte pfi instalaci podle pokynt vyrobce.

FL. Instalace musi byt provedena v souladu s pokyny vyrobce — nedodrzeni pokynt maze vést k nebezpe&né situaci.




EN -Aby se nabytek neprevrdtil, pripevnéte jej trvale ke zdi. / DE -Aby se ndbytek neprevrdtil, musi byt trvale pripevnén ke zdi. / FR -Aby se
ndbytek neprevrdtil, pfipevnéte jej trvale ke zdi. / ES -Aby se ndbytek nepfevrdtil, pfipevnéte jej trvale k e zdi. / PL -Aby se ndbytek
neprevrdtil, pfipevnéte jej trvale ke zdi. / RU - Aby se zabrdnilo prevrdceni nabytku, musi byt pfipevnén ke zdi. / CZ - Aby se zabrdnilo
prevrdceni nabytku, musi byt trvale pripevnén ke zdi. / SK - Aby se zabrdnilo pfevrdceni nabytku, musi byt trvale pfipevnén ke zdi. HU - Aby se
zabrdnilo pfevrdceni ndbytku, pfipevnéte j e j trvale ke zdi. / BG - Aby se zabrdnilo pfevrdceni ndbytku, musi byt pfipevnén ke zdi. / TR - Aby se
zabrdnilo prevrdceni ndbytku, doporucuje se jej trvale pripevnit ke zdi pomoci upevriovacich prvkia. / P - Aby se zabrdnilo prevrdceni ndbytku,
trvale jej pripevnéte ke zdi. / SLO - Aby se zabrdnilo pFfevrdceni ndbytku, trvale jej pfipevnéte ke zdi. / NL - Aby se zabrdnilo pfevrdceni
ndbytku, trvale jej pfipevnéte ke zdi. / SRB - Aby se zabrdnilo pfevrdceni nabytku, pripevnéte jej trvale ke zdi. / RO -A by se zabrdnilo
prevrdceni ndbytku, pripevnéte jej pevné ke zdi. HR - Aby se ndbytek neprevrdtil, pfipevnéte jej trvale ke zdi. / S - Aby se ndbytek neprevrdtil,
pripevnéte jej trvale ke zdi. / | = Aby se ndbytek nepfevrdtil, pfipevnéte jej trvale ke zdi. / UKR - Aby se ndbytek neprevrdtil, pfipevnéte
jej ke zdi. / LT - Kad baldas neapvirstu reikia pritvirtinti jj prie sienos. / LV -Lai novérstu mébelu apgasanos, tai pastavigi jabat piestiprinatai pie

sienas. / EST -Toote iimberkukkumise vdéltimiseks kinnitage see seina kiilge.




-EN-  Pred zavésenim nebo pfipevnénim nabytku ke
nabytku ke zdi (aby se zabranilo jeho pfevraceni) musite

stény (aby nedoSlo k jejimu prevraceni),

éksorgturglyubtﬁ otgﬁéa p?gva%'f/tt%eé}%h yyberte hmozdinky

Vpiipadépochybnostikontaktujte(odbornika).Hmozdinkya(Srouby).Vpfipadépochybnosti

instalace musi bXt "Ezrovedena kompetentnim
osobou. VAROVANI

11 Pokud JSoU hmozdinky se Srouby Pripevn

Pted zavéSenim nebo pfipevnénim

-SK- pred pfipevnénim ke zdi (aby nedoslo k prevraceni)
zkct:ptrolu\j/tebty?t hmozdinky a Srouby vhodné
S#&eggr?f yspes%'ny.y erte hmozdinky a Srouby vhodné

Igontaktuit‘e ?(dbornl'ka. Instalace musi byt provedena
eny K yyrobku’ jsou uréeny vyhradné pro stény

jsou pfipevnény k produktu, jsou Uréeny pouze pro stény z pevnych a homogennich materiali-
uréeny pouze pro stény z pevnych a uréeny pouze pro stény z pevnych @ homogennich materiali.

homogenni materialy.

-DE-

Pfed zavéSenim nabytku na zed

pfed zavéSenim nebo pfipevnénim na zed (aby se zabranilo pfevraceni 0 Vyber t °
ezzel Umkippen zu sichern), priifen Sie Art und eldolésének lehet6ségét) elétt ellendrizze a fal fajtajat Tragfanigkeit YP Stény. V pfipadé pochybnosti se obratte na odbomika.

masivni a homogenni materialy.

-HU- Pred zavésenim nabytku nebo jeho montaZi na zed -HR-

rogzitése (megakadalyozvan

der Wand. Wahlen Sie die fiir die Wand és szilardsagat. Megfeleld, a falhoz il tipliket és
Vhodné hmozdinky a $rouby. V pfipadé pochybnosti pouZzijte Srouby. Pokud mate jakékoli pochybnosti, poradte se s

odbornikem. Ohledné instalace se poradte s odbornikem.
instalaci

musi byt provedena kompetentni osobou. POZOR!!! Pokud
jsou k produktu pfilozeny hmozdinky a Srouby, jsou
urc¢eny vyhradné pro pouziti na sténach z pevnych a

jednotnych materiald.

Pred zavéSenim nabytku nebo jeho pfipevnénim
EN- (v & ! \?yhpnéte sean
prevraceni), pfedem zkontrolujte typ a pevnost stény.
Pouzijte hmozdinky a Srouby vhodné pro dany typ stény.
V piipadé pochybnosti se obratte na odbornika. Montaz
musi provadét kompetentni osoba. VAROVANI!!! Pokud
sada obsahuje hmozdinky se Srouby, jsou vhodné
pouze pro stény z pevnych, homogennich materialu.

-ES- Pfed zavéSenim nebo pfipevnénim nabytku ke

zdi (za ucelem ochrany proti pfevraceni
nabytek), pfedem zkontrolujte povahu a pevnost stény.
Vyberte hmozdinky a Srouby

Zkontrolujte

Tuto Ulohu smi provadét pouze kvalifikovany odbornik.
POZOR!!! Pokud jsou soucasti produktu hmozdinky
a Srouby, lze je pouzit pouze na stény z pevného,
homogenniho materialu.

(-BG-) Pred zavésenim nabytku nebo jeho pfipevnénim
ke sténé (aby se zabranilo

padu padu), predem

zkontrolujte typ a pevnost stény. Pouzijte hmozdinky a

Srouby vhodné pro dany typ stény. V pfipadé

pochybnosti se poradte s odbornikem. Instalaci musi

provadét kompetentni osoba. POZOR!!! Pokud je

vyrobek dodavan s

, jsou uréeny pouze pro stény z pevného a

homogennimaterialy.

-TR-Pfed zavésenim nabytku na zed' nebo jeho
montazi (aby se zabranilo jeho pfevraceni)

vhodné protyp(st&ny. V)pFipadépochybnosti zkontrolujte typ a pevnost stény. Na sténu (konzultujte) (a) (un)

(specialista,) (debiendo) (efectuar
instalaceunaosobakompetentni.POZOR!!!

vyberte vhodné hmozdinky a Srouby. Pokud si nejste jisti
(este)v t}allkovém pripadé kontak%/u S te !

jte odbornika. Instalace

se poradte s odbornikem. Instalace musi byt provedena

z pevng}ﬂ? M@W&ﬁf $rouby,

PFed zavéSenim zafizeni nebo jeho pfipevnénim
-SRB- ke zdi (aby se zabranilo jeho padu) je nutné

nejprve zkontrolovat typ a pevnost stény. Vyberte vhodné
Srouby a vruty pro konkrétni typ stény. V pfipadé pochybnosti
se obratte na odbornika. Instalaci musi provadét kompetentni
osoba. VAROVANI!l! Pokud je vyrobek dodavan s
rozpinacimi kotvami se Srouby, jsou tyto urceny
vyhradné pro stény z pevnych ahomogennich material.

-RO

_ Pred zavéSenim nabytku nebo jeho pfipevnénim ke
zdi (ab?/ se zabranilo jeho prevracent) zkontrolujte typ a
pe zdi.

Aby se zabranilo naklonéni, pfedem zkontrolujte typ a pevnost
stény. Pouzijte hmozdinky a Srouby vhodné pro dany typ stény. V
pfipadé pochybnosti

kompetentni osobou. POZOR!!! Pokud je vyrobek dodavan s

Pred instalaci nebo montazi na zed (v

cilju zastite od prevtranja), provjerite vrstu zida
a jeji odolnost. Vyberte vhodné kotvy a Srouby pro konkrétni

Instalace musi byt provedena odbornikem. POZOR!!! Pokud
jsou kotvy souéasti produktu, znamena to, ze jsou uréeny
pouze pro pouziti na sténach

z jednoho druhu materialu.

Pfed zavéSenim nebo ukotvenim nabytku ke zdi
-SV - (aby se neprevratil) nejprve zkontrolujte
konstrukci stény a jeji nosnost. Poté vyberte vhodnou hmozdinku
a Sroub. Pokud si nejste jisti, obratte se na odbornika. Montaz
musi provadét kompetentni osoba. POZOR!!! Pokud je
vyrobek dodavan s hmozdinkami a Srouby, jsou uréeny
pouze pro stény z kompaktniho, homogenniho materialu.

IT Pfed zavéSenim nabytku nebo jeho pfipevnénim
=" ke zdi (aby se zabranilo jeho prevraceni)

Nejprve zkontrolujte typ a pevnost stény. Vyberte nejvhodné;jsi

hmozdinky a Srouby pro dany typ stény. V pfipadé pochybnosti se

obratte na odbornika. Instalaci musi provadét kompetentni

osoba. VAROVANI!!! Pokud jsou $rouby a hmozdinky

soucasti nabidky, Ize je pouzit

pouze pro stény z urcitého typu materialu.

Pred zavéSenim nabytku nebo jeho pfipevnénim
-=UKR- ke zdi (aby se zabranio

Pred instalaci zkontrolujte typ a pevnost stény.

Vyberte hmozdinky a $rouby vhodné pro dany typ stény. V pfipadé

pochybnosti se obratte na odbornika. Instalace

provedena kompetentni osobou.

En(pokudjeprodukt)doprovazenhmozdinkamia Musi byt provedena opravnénou osobou. POZOR! Musi
POZOR!!! Pokud jsou soucasti produktu roztazné

S R ISP ORES RS ook SAENg BELSTE pevne § Romogennt wiatoraly o hmoidinky 'z sesrouby , jsouurteny
vyhradné pro stény z pevnych a homogennich materialt.
homogéneos. yapilmig duvarlara uygundur. L i ) o g
. e i Pred instalaci krabice (nebo jejim pfipevnénim ke
PL Pred zavésenim nabytku, _pT. PFed zavéSenim nebo pfipevnénim nabytku ke -LT- zdi) zkontrolujte kvalitu zdi a

nebo pfipevnéni ke zdi (aby se

zabranilo jeho prevraceni), zkontrolujte pfedem typ a
pevnost zdi. Vyberte hmozdinky a Srouby vhodné pro
dany typ zdi. V pfipadé pochybnosti se poradte s
odbornikem. Instalaci musi provadét kompetentni osoba.
POZOR!!! Pokud je vyrobek

dodavan s hmozdinkami a Srouby, jsou uréeny pouze
pro pouziti na sténach

zdi (za Ucelem ochrany pfed jeho

), pfedem zkontrolujte jeho povahu a odolnost. Vyberte

hmozdinky a Srouby
vhodné pro dany typ stény. V pfipadé pochybnosti se
poradte s odbornikem. Montaz musi provadét
kompetentni osoba. POZOR !!! Pokud je vyrobek
dodavan s hmozdinkami a Srouby, jsou uréeny pouze
pro pouziti na sténach z pevnych materialti z
pevnych materiala vyrobenych a
homogenni.

-SLO-

pevnosti. Vyberte Srouby, které jsou vhodné pro dany typ stény.
V pfipadé dotazi se obratte na odbornika. Instalaci musi
provadét kompetentni osoba. POZOR!!! Srouby dodavané s
nabytkem jsou vhodné pouze pro stény z pevnych
materiala.
Pred zavéSenim pfipevnéte nabytek ke zdi (aby
=LV- chranit pfed pfevracenim), zkontrolujte typ a nosnost
stény. Vyberte stény

z pevnych a homogennich materiala. vhodné hmozdinky a rouby. V pfipadé pochybnosti

Obratte se na odbornika. Instalaci musi provadét
kvalifikovana osoba. POZOR!!! Soucasti
baleni jsou Srouby, které jsou uréeny vyhradné pro pouziti
na sténach z pevnych, jednotnych materiald.

Pfed montazi nabytku na zed nebo jeho
pfipevnénim ke zdi (aby se zabranilo

Aby se zabranilo pfevraceni, nejprve zkontrolujte typ a
pevnost stény. Vyberte vlozky a Srouby, které jsou
vhodné pro dany typ stény. V pfipadé pochybnosti se
poradte s odbornikem. Instalaci smi provadét pouze
kvalifikovana osoba. POZOR!!! Pokud je

-RU- Pred zavésenim nabytku nebo jeho pfipevnénim
ke zdi (pro ochranu proti

napgeHuin) Predem zkontrolujte typ a pevnost stény.

Vyberte hmozdinky a Srouby, které jsou vhodné pro dany

typ stény. V pfipadé pochybnosti se obratte na odbornika.

Montaz musi provedena kompetentni osobou.

POZOR!!! Pokud jsou soucasti produktu rozpinaci

-EST- Pfed zavéSenim nebo pfipevnénim nabytku na zed (aby|s
zabranilo jeho prevraceni) byste méli nejprve
povahu a pevnost stény. Hmozdinky a Srouby instalujte podle typu

kotvy hmozdinky s  Srouby, jsou Vvyrobek dodavan s hmozdinkami a Srouby, jsou stény. V pfipadé pochybnosti se poradte s odbornikem. Instalaci
uréeny vyhradné pro stény z litych a homogennich urceny vyhradné pro instalaci na stény z pevnych a musi provadét kompetentni osoba. POZOR!! Pokud je vyrobek
materialq. homogennich materiald. dodavan s hmozdinkami a Srouby, jsou uréeny pouze pro peyné
Pred  zavésem nabytku  nebo  jeho NL Pted zavé$enim nebo pfipevnénim nabytku ke 2
sténé (aby byl chranén pred
-CZ homogennimaterialyvyrobenéstény

~ piipevnény ke zdi (aby se zabranilo padu) slouzi k typu a trvanlivosti

prevraceni) nejprve zkontrolujte typ a odolnost stény. této stény. Pouzijte hmozdinky a Srouby, které jsou
Vyberte hmoZzdinky a $rouby vhodné pro dany typ stény. vhodné pro dany typ stény. V pfipadé pochybnosti se
V pFipadé pochybnosti se obratte na odbornika. Mont4az obratte na odbornika. Montaz musi provést zabranilo jejimu prevraceni.
musi provést kompetentni L K zajisténi. Viyberte upeviiovaci $rouby a hmozdinky pro dany typ sté
osobou.  UPOZORNENI!!!Pokudjsoukvyrobek 0Sobou s potfebnymi odbornymi znalostmi. UPOZORNENI!!! V pfipadé pochybnosti se obratte na
prilozenyhmozdinkysesrouby,jsouuréenyjena Muzete si vybrat z pfilozenych hmozdinek s odbornikem. Instalace smi byt provadéna pouze kvalifikovanou osobou

vyhradné do stén z pevnych a homogennich Srouby, pak jsou uréeny pouze pro stény z pevnych, Profesionaini. VAROVANI!!! Srouby a hmozdinky dodavané
materiald. homogennich materialt. st\fyrf)brl](em jsou uréeny pouze pro pouziti v pevnych
stenach.

Pred piipevnénim nebo zavéSenim nabytku na sténu je
vzdy nutné zkontrolovat stabilitu a typ stény, aby se

-FI-




-EN POKYNY PRO UDRZBU NABYTKU Lze jej lehce navihéit vodou nebo materidlem v souladu s poskytnutymi pokyny.
Cistici prostfedek na nabytek a poté osusit Nepouzivejte Ziravé, abrazivni nebo jiné produkty s
P¥i ¢isténi jednotlivych prvkd postupujte podle nize uvedenych pokynu. Pro kovové ¢asti nebo &asti s neuréenym ucelem.

Peduijte o svuj nabytek spravnym zpasobem: Na sklo pouZivejte bézné &istici prostredky. Cistici prostfedky musi byt jasné oznaéeny jako
K cisténi pouzivejte Cisty, suchy a mékky hadfik. Pokud je uréen pro tento typ materialu, v souladu s uréeny k ¢isténi nabytku.
Pokud nabytek vyzaduje dikladné ¢isténi, postupujte podle pokynt na obalu. POZOR!!! Vysoce lesklé prvky vyrobené z
Mirné jej navihcete vodou nebo Cisticim prostfedkem uréenym Nepouzivejte Ziravé, abrazivni nebo jiné produkty Po odstranéni ochranné folie Ize vyrobek vycistit a pouzit po 72
k ¢isténi nabytku a nasledné odisténé prvky otfete do sucha. neznamého ucelu. hodinach.
Kovové a sklenéné ¢asti musi byt ¢istény pomoci Cistici prostfedky musi mit jasné informace o tom,

Ze jsou vhodné pro - SK- POKYNY K UDRZBE
komeréné dostupné Cistici prostfedky uréené k €isténi nabytku. O NABYTKU
Cisténi tohoto typu materiald v souladu s ptilozenymi pokyny. POZOR!!! Vysoce lesklé prvky, z nichz byla odstranéna Pro spravnou péci o nabytek dodrzujte nasledujici pokyny:
Nepouzivejte Ziravé prostiedky, abrazivni prostiedky a jiné ochranna félie, Ize &istit az po 72 hodinach. K ¢isténi pouzivejte Cisty, suchy a mékky hadfik. Pokud nabytek
prostfedky, pokud neni znamo jejich zamyslené pouziti. vyzaduje dikladnéjsi ¢isténi, Ize jej lehce navlhéit vodou nebo
Cistici prostfedky musi byt jasné oznaéeny jako uréené k Cisticim prostfedkem uréenym k cisténi nabytku a poté offit do
¢isténi nabytku. -PL- POKYNY PRO UDRZBU sucha. Kovové a sklenéné casti Cistéte bézné dostupnymi
UPOZORNENI!!! Vysoce lesklé prvky, z nichz byla odstranéna NABYTEK Cisticimi prostredky.
ochranna félie, Ize Cistit a pouzivat.
pouze po 72 hodinach. Postupuijte podle nize uvedenych pokyn(, abyste zajistili spravné zachazeni s timto typem materialu v souladu s informacemi uvede
na obalu.

Péce o nabytek: .
- DE- POKYNY PRO UDRZBU NABYTKU K cisténi pouzijte Cisty, suchy a mékky hadfik Nepouzivejte Ziravé, abrazivni nebo jiné produkty obsahujici
Pokud nabytek vyzaduje dukladngjsi &isténi, Ize jej mimé navihéit vodou nebo Cistici prosttedky musi byt jasné ozna&eny jal
vhodné pro pouZiti na daném povrchu.
Vezméte prosim na védomi nade pokyny pro spravné &isténi. Lze jej mirné navlhgit vodou nebo Cistici prostfedky musi byt jasné oznaceny, ze
Péce o $rodkiem Cistici uréeny Jsou uréeny k Cisténi nabytku.
nabytek: pro
K cisténi pouzijte Cisty, suchy a mékky hadfik. POZORI!!! Vycisténé prvky s vysokym leskem je tfeba otfit do sucha. Kovové a sklenéné ¢asti Ize po 72 hodinach Eistit bézné dostupnymi Eisticimi
prostiedky.
Po dukladném vycisténi mizete po 72 hodinach pouzit hadfik s bézné dostupnymi Cisticimi prostiedky.
mit etwas Wasser oder Mdbelreinigungsmittel czyszczenia tego typu materiatdbw  zgodnie z

befeuchten und  anschlieend die  gereinigten umieszczong na nich instrukcja. - HU- RADY PRO UDRZBU
Vysuste prvky. OcCistéte kovové a sklenéné &asti. Nikdy nepouzivejte korozivni, abrazivni nebo jiné prostfedky neznamého ucelu. NABYTKU
Cisti¢ skla  po na je umistény Srodki czyszczace musi byt wyrazne Pii pouzivani téchto prostfedktl dodrzujte nasledujici pokyny
pokyny pro péci. oznakowanie ze sg przeznaczone do czyszczenia butor apolasanal:
Nepouzivejte Ziravé, abrazivni prostredky ani lestidla na nabytek. K &isténi pouzivejte pouze mékké, suché a Cisté hadry
nebo jiné prostiedky, jejichz u¢inky neznate. POZOR!!! Vysoce lesklé prvky, které jsou bezpe¢né pro pouziti. Pokud nabytek vyzaduje dikladné&jsi cisténi
Cistici prostfedky musi byt jasné oznageny jako vhodné pro péci o nabytek. Pokud byla odstranéna ochranna folie, nabytek Ize &istit a pouzivat az po 72 hodinach.
Ze jsou vhodné pro péci o nabytek. POZOR!!! Vysoce lesklé pouze po 72 hodinach. , muzete jej navihéit vhodnym G&isticim prostfedkem a poté oftfit
prvky, z nichz byla odstranéna ochranna félie, Ize Cistit a do sucha. Kovové a sklenéné prvky by se mély cistit Cisticimi
pouzivat az po 72 hodinach. -RU- POKYNY PRO UDRZBU NABYTKU prostfedky dostupnymi ve specializovanych obchodech v
souladu s pokyny na obalu.
-FR- CONSEILS CONCERNANT L’ENTRETIEN Méli byste dodrzovat nasledujici pokyny pro Nepo'uiivejt_e __abr'az’iyni neb.o d'rsné gistici prostfedky ani Cistici
DU MEUBLE spravnou pédi o nabytek: K &isténi pouzivejte Gisty, suchy a prostfedky, jejichz tcel neni znam.
mékky hadfik. Pokud nabytek vyZzaduje dukladnéjsi
Postupujte podle niZze uvedenych pokynu. Latku Ize mirné navlhéit vodou nebo Cistici prostfedky musi byt oznaéeny stitkem s
pro spravnou udrzbu nabytku: Cistici prostfedek uréeny k ¢isténi nabytku.
Pouzijte mékky, Cisty a suchy hadfik na nabytek a poté otfete vycisténé prvky. POZOR!!! Vysoce lesklé prvky, které vyzaduji ¢isténi
cisténi. Pokud nabytek vyzaduje Cisténi, Cistéte jej suchym hadiikem. Kovové a sklenéné casti Po odstranéni ochranné félie pockejte 72 hodin, nez
presnéji feteno, muzZete hadfik mirng navihéit vodou nebo Cistéte b&Zné dostupnymi &isticimi prostfedky uréenymi pro Pouzivejte a Cistéte.
Cisticim prostfedkem vhodnym pro nabytek a poté povrchy otfit ¢isténi tohoto typu materialu v souladu s pfilozenymi pokyny.
do sucha. Vycistéte kovové a sklenéné ¢asti -BG- TIPY PRO UDRZBU NABYTKU
pomoci bézné dostupnych produktt a Nepouzivejte abrazivni, agresivni Cistici prostredky, ale Prosim pouzivejte nasledujici pokyny
vhodné pro ¢isténi téchto materialt v souladu s pokyny na obalu. pro spravnou péci o nabytek:
pokyny k produktu. Cistici prostredky musi byt jasné oznaceny jako uréené k K &isténi pouzijte Sisty, suchy a mékky hadfik. Pokud nabytek
Nepouzivejte Ziravé, abrazivni nebo neznamé produkty. cisténi nabytku. vyzaduje dikladné ¢isténi, Ize jej mirné navihéit vodou nebo
Cistici prostiedky musi byt jasné POZOR!!! Lesklé prvky, které Cisticim prostfedkem uréenym k cisténi
uvadét, ze jsou vhodné k ¢iSténi cHata  3awmTHas nneHka, MOXHO  YUCTUTb 1 mebenu, a cnep ToBa U3GbPLLETE NOYNCTBAHUTE
meubles. Pouzivejte az po 72 hodinach. enemMeHTn Ao cyxo. Kovové a sklenéné Casti Cistéte bézné
POZOR !!! Vysoce lesklé pfedméty, ze kterych byla odstranéna dostupnymi pfipravky uréenymi pro tento typ materidlu v
ochranna félie, Ize Cistit a pouzivat az po uplynuti 72 hodin. -CZ- POKYNY PRO UDRZBU souladu s pfilozenymi pokyny. Nepouzivejte korozivni, abrazivni
NABYTKU ani jiné pfipravky s neznamymi viastnostmi.
-EN - TIPY PRO UDRZBU Cistici prostiedky musi mit jasné oznaceni, ze , Ze y
NABYTKU Pro spravnou péci o nabytek postupujte podle nasledujicich ze 28 1 ze 1ze
pokynu:
K &isténi pouzivejte Cisty, suchy a mékky hadfik.
Prosim, pro spravnou udrzbu Pokud nabytek vyZaduje dikladngjsi Cisténi, Ize jej vygistit.
nabytek, postupujte podle pokyn(i uvedenych na lehce navihéit vodou nebo disticim  pFipravkem BHUMAHUE!!! EnemMeHT C rnaHu, OT KOWUTO
pokracovani: ur¢ené k Cisténi nabytku a poté otfete vycistény  ochranny film byl odstranén, mizete

K &igténi pouzijte &isty, suchy a mékky hadfik. Suché &asti. Cistéte kovové a sklenéné &asti na trhu &isté a pouzivejte pouze po 72 hodinach.

Pokud nabytek vyzaduje dukladné&;jsi ¢isténi, jsou k dispozici produkty uréené k cisténi tohoto typu

h

mi




-TR - DOPORUCENI PRO UDRZBU NABYTKU

Pro spravnou péci o nabytek dodrzujte nize uvedené
doporuceni.

UPUTSTVA U OBLASTI
ODRZAVANJA NAMESTAJA

- SRB- Tento typ materialu Cistéte podle pfilozenych pokyn(.

Nepouzivejte Ziravé, abrazivni ani jiné Cistici prostfedky

. K giténi pouzijte Cisty, suchy a mékky hadfik. Pro neznamé ucely pouzijte nize uvedené doporuceni.

kullanin. Pro podrobné&jsi informace o ¢isténi nabytku

V pfipadé potfeby hadfik lehce navihéete vodou nebo
pouzijte specialni Cistici prostfedek na nabytek a poté
ocisténé povrchy otfete do sucha. Pfi ¢isténi téchto povrchd
postupuijte podle pokynu pro kovové a sklenéné ¢asti.
Pouzivejte bézné dostupné Cistici prostredky.

Cistéte.

Nepouzivejte abrazivni, korozivni nebo neznamé latky.
Cistici prostfedky na ¢isténi nabytku

Musi mit znacku vhodnosti.
POZOR!!! Lesklé povrchy, z nichZ byla odstranéna ochranna
félie, Ize Cistit a pouzivat po 72 hodinach.

POKYNY PRO UDRZBU
NABYTEK

-P-

Pro spravnou udrzbu nabytku postupuijte podle nasledujicich
pokyn(:

K ¢isténi pouzijte Cisty, suchy a mékky hadfik. Pokud nabytek
vyZaduje dukladnéjsi ¢isténi

spravné udrzby nabytku: Cistici prostfedky musi byt opatieny jasnym

K cisténi pouzijte Cisty, suchy a meékky hadfik. Pokud je uréen k ¢isténi nabytku. Instalace vyZzaduje dikladné ¢isténi, které Ize
snadno provést. POZOR!!! Vysoce lesklé prvky Ize po odstranéni ochranné félie Cistit pouze vodou nebo &isticim prostfedkem
ur¢enym k tomuto ucelu. Po vycisténi otfete do 72 hodin do sucha.
Kovové a sklenéné ¢asti by mély byt cistény

dostupné v obchodech a uréené k ¢isténi - UKR -

pouzivejte materialy typu uvedeného v navodu k pouziti, ktery

je k nim pfilozen.

NepouZivejte abrazivni nebo korozivni prostfedky ani jiné Pro spravnou pééi o nabytek postupuijte podle nasledujicich
prostfedky neznameého ucelu. pokyn(:

Cistici prostfedky musi byt jasné oznaéeny. K &isténi pouZivejte &isty, suchy a mékky hadFik.

uréeny k ¢&isténi nabytku. VAROVANI!!! Lesténé Latka. Pokud nabytek vyzaduje diikladnéjsi ¢isténi, Ize latku
prvky s vysokym leskem, ze kterych byl odstranén ochranny  lehce navihéit vodou nebo &isticim prostfedkem uréenym k
film, Ize cistit a pouzivat az po 72 hodinach. ¢Cisténi nabytku a poté ocisténé prvky offit do sucha. Kovové a
sklenéné ¢asti Cistéte bézné dostupnymi Cisticimi prostfedky
uréenymi k ¢isténi téchto materiall v souladu s pokyny v
navodu.

Nepouzivejte abrazivni, agresivni
prostfedky s neznamymi vlastnostmi.

POKYNY PRO UDRZBU
NABYTEK

POKYNY PRO UDRZBU
NABYTEK

- RO-
prostfedky ani jiné
Pro spravnou péci o nabytek postupuijte podle nasledujicich
pokynu:

profunda, pode-se humedecé-lo levemente com agua Pentru curatarea mobilierului folositi o carpa curata, Cistici prostfedky musi mit jasny udaj o
Pouzijte Cistici prostfedek na nabytek a mékky suchy hadfik. Pokud nabytek potfebuje vyéistit, pouzijte hadfik uréeny k ¢isténi nabytku.

Poté ocisténé predméty osuste. Pro dikladnéjsi ¢isténi Ize hadfik mirné navihéit. POZOR!!! Lesklé pfedméty s odstranénou ochrannou vrstvou
kovové a sklenéné prvky, pouzijte komeréni produkty s vodou nebo ¢isticim prostfedkem uréenym k ¢isténi nabytku, folie Ize Eistit a pouzivat pouze

Cistici prostfedky urené pro tento typ materialu, v souladu s
pokyny na obalu.
Nepouzivejte Ziravé,
neznamého ucelu.

abrazivni nebo jiné produkty

Na cisticich prostfedcich musi byt jasné uvedeno, ze jsou
vhodné k ¢isténi nabytku.

POZOR!!! Vysoce lesklé prvky, z nichz byla odstranéna
ochranna félie, Ize Cistit a pouzivat az po 72 hodinach.

NAVOD K UDRZBE
NABYTEK

- SLO-

PFi udrzbé nabytku dodrzujte nasledujici pokyny a varovani:

K &isténi pouzivejte Cisty, suchy a mékky hadfik. Pokud je
nutné nabytek vycistit dukladnéji, mizete hadfik mirné
navlh¢it vodou nebo tekutym cisticim prostfedkem

vyCistéte nabytek a poté otfete vycisténé Casti do sucha.
Kovové a sklenéné ¢asti Cistéte Cisticimi prostfedky uréenymi
k cisténi téchto materiall, které jsou k dostani v obchodech;
tyto prostfedky pouZivejte v souladu s pokyny vyrobce.

Nepouzivejte korozivni, abrazivni prostfedky ani podobné materialy, v souladu s pokyny.

Prostfedky, jejichz Gcel neni specifikovan.

Cistici prostredky, které pouzivate, musi byt uréeny k &iténi nabytku.

jsou jasné oznaceny jako urcené k cisténi

nabytku.

UPOZORNEN:I!!! Vysoce lesklé prvky s odstran&nou
ochrannou flii

Po odstranéni ochranné félie je ¢isténi a pouzivani povoleno
po 72 hodinach.

POKYNY PRO UDRZBU
NABYTKU

- NL-

Pro spravnou péci o nabytek prosim
Vezméte prosim na védomi nasledujici:

Poté ocisténé predméty otfete, dokud nejsou po 72 hodinach zcela suché. Kovové
a sklenéné &asti musi byt

Cistit béZné dostupnymi Cisticimi prostfedky - LT -

uréené k Cisténi material(l tohoto typu

v souladu s pokyny uvedenymi na materialech. Pouzijte nize uvedené tipy
nabytek je pouzivan spravné:

Cistéte ¢&istym, suchym a mékkym hadfikem. V pfipadé
potfeby Ize hadfik navlhéit vodou nebo Cisticim prostfedkem
na nabytek a dikladné vysus$it. Kovové a sklenéné ¢&asti
Cistéte vhodnymi Cisticimi prostfedky podle pokynt na obalu.
Nepouzivejte silné abrazivni Cistici prostredky.

Cistici prostfedek musi byt oznaéen jako vhodny pro

BALDUY PRIEZIDROS NURODYMAI

Nepouzivejte Ziravé, abrazivni nebo jiné latky, jejichz Gcel a
zplsob pouziti neznate.

Cistici prostredky musi mit viditelny Stitek s oznacenim,
Ze jsou urceny k cisténi nabytku.

UPOZORNENI! Vysoce ledténé prvky, z nichz byla
odstranéna ochranna félie, Ize &istit a pouzivat az po 72

hodinach. cisténi nabytku.
POZOR!!! Lesklé casti Ize Cistit 72 hodin po odstranéni
- HR- VAZENY ZAKAZNIKU ochranné félie.

Pro spravnou pégi o nabytek dodrujte nasledujici pokyny: ~ -LV-  POKYNY PRO UDRZBU NABYTKU

Pri ¢isténi nabytku postupujte podle nize uvedenych pokynt
K gisténi pouzijte Cisty, suchy a mékky hadfik. Pokud nabytek vyzaduje dUkladngjsi ¢isteéni, |ze pouzit hadfik.
Pokud nabytek vyZaduje dukladnégjsi cisténi, Ize k &isténi pouzit hadfik. K &isténi pouzijte Eisty, suchy a mékky hadfik. Pokud
je nutné lehkeé Cisténi vodou nebo ¢isticim prostiedkem na nabytek, lze nabytek vycistit a poté offit hadfikem lehce
navihéenym vodou nebo &isticim prostredkem, ktery ychle zaschne. Kovove a  sklenéné &asti by se mely Cistit hadfikem
uréenym k Cisténi nabytku a poté otfit suchym hadFikem pomoci b&€Zné dostupnych ¢isticich prostfedkd uréenych pro takove
povrchy. Kov a sklo .
Cistéte dily bézné dostupnymi prostfedky, které
uréené k Cisténi tohoto typu materialu v souladu s poskytnutymi
pokyny.
POZOR!! Vysoce lesklé prvky s ochrannou folii Ize gistit az 72 hodin po aplikaci, a to pomoci mékkych, neabrazivnich hadfika,

Cistici prostfedky musi byt jasné oznaceny.

Cistici prostfedky musi byt jasné oznaéeny jako vhodné
pro c¢isténi nabytku.

uklanjanja folije.

-S- POKYNY PRO UDRZBU POZOR!!! Lesklé prvky, z nichz byla odstranéna ochranna
NABYTKU félie, Ize Cistit a pouzivat az po 72 hodinach.
Prosim nasledujici nasledujici pokyny -  DOPLNKOVY PROSTREDEK NA UDRZBU NABYTKU

pro  spravnou péci o nabytek:
K ¢isténi pouziveijte Cisty, suchy a mékky hadfik.

Pokud nabytek vyzaduje dukladné;jsi cisteni, vénujte prosim zvlastni pozornost nasledujicimu: K ¢isténi pouzijte Cisty,

mirné navihéeny hadfik s vodou nebo Cistici prostfedek vhodny pro udrzbu nabytku:

suchy a lehky prach. Pokud nabytek vyZaduje dukladnéjsi Cisténi, po Cisténi jej otfete do sucha. K &isténi pouzijte &isty, suchy a mékky hadfik.
Po vycisténi muze byt tato latka mirné zaspinéna. Kovove Casti a sklo Ize Cistit hadfikem. Pokud nabytek vyzaduje dukladngjsi gisténi,

be nebo

intended

vodou
je

bevochtigd s
Cisticimagent ~ em, ktery
for

pouzivejte produkty uréené pro tyto materialy v souladu s
pokyny k produktu.

mohou byt lehce navlihéeny vodou nebo cisticim prostfedkem na
nabytek a poté otfeny

meubelreiniging, en dienen de gereinigde onderdelen Anvand inte fratande rengdringsmedel, skurmedel cleaned elements. Metal parts and glass should be cleaned

a poté otfit do sucha. Kov a

glazen delen dienen volgens de bijgevoegde
pokyny k ¢isténi pomoci bézné dostupnych disticich
prostfedkl pro tento typ materialu.

Nepouzivejte korozivni, abrazivni nebo jiné prostfedky, jejichz
ucel neni znam.

Cistici prostfedky musi byt jasné oznaéeny jako uréené k
¢isténi nabytku.

POZOR!!! Vysoce lesténé ¢asti, ze kterych byl odstranén film,
Ize &istit a pouzivat az po 72 hodinach.

nebo jiné Cistici prostfedky s neznamym ucelem. s vhodnymi komeréné dostupnymi prostfedky podle téchto
Cistici prostfedky musi byt jasné oznaéeny, ze jsou(pokyny).

mohou byt pouzity k CiSténi nabytku. Nepouzivejte Ziravé, abrazivni nebo jiné prostfedky, které nejsou
POZOR!!! Vysoce leSténé casti, ze kterych byla odstranéna uréeny k tomuto Gcelu.

ochranna félie, Ize Gistit a pouzivat az po 72 hodinach. Cistici prostiedky musi byt jasné oznaéeny jako vhodné

pro ¢isténi nabytku.

POZOR!!! Vysoce lesklé prvky, z nichZ byla odstranéna
ochranna félie, Ize Eistit az po 72 hodinach.

INFORMACE K TEMATU
O CISTENI NABYTKU

Pri ¢isténi nabytku postupujte s maximalni opatrnosti.

K ¢&isténi pouzijte Cisty, suchy a mékky hadfik. Pokud nabytek
vyzaduje dikladné cisténi, mizete jej navihéit trochou vody
nebo Ccisticim prostfedkem vhodnym pro &iSténi nabytku a
poté jej osusit. Kovové nebo sklenéné casti Ize Cistit bézné
dostupnymi ¢isticimi prostfedky vhodnymi pro tento tcel.




- EN -

Nabytek obsahujici dievéné desky (drevomskove desky, dievovlaknité desky, preklizky atd.) maze do vnitiniho

i latek pouzitych pfi vyrobé. Uroven téchto emisi je zkoumana

a spliiuje platné normy. Po bytku je pravit é vétrat mi t, ve které se nabytek nachazi, po dobu asi étyf tydnu nebo dokud zapach nezmizi.

- DE -

Nabytek obsahujici dfevéné desky (dfevotfiskové desky, dievovlaknité desky, pfeklizky atd.) mize uvoliiovat zanedbatelné mnozstvi

Latky pouzivané ve vyrobnim procesu se uvoliiuji do ovzdusi. Urovei téchto emisi je testovana a spliiuje platné normy. Po i nabytku je vhodné pravidelné vétrat mi: ve které se nabytek nachazi, po

dobu pfiblizné ¢ty tydnii nebo dokud zapach nezmizi.

-FR-
Nabytek obsahu]lcl drevene desky (dfevotfiskové desky, dievovlaknité desky, pfeklizky atd.) mize uvolfiovat
do Zstvi latek pouzitych ve vyrobnim procesu. Urovei téchto emisi je testovana a spliiuje platné normy. Po sestaveni nabytku je vhodné pravidelné vétrat mistnost, ve které se

nabytek nachazi, po dobu pfiblizné étyF tydni nebo dokud zapach nezmizi.

- ES -
vy y z dievénych desek (dfevotfiskové desky, dievovlaknité desky, pieklizky atd.) mize do vnitiniho i latek pouzitych pFi vyrobnim procesu. Urover téchto
emisi byla testovana a spliiuje platné normy. Po sestaveni nabytku se doporuéuje pravidelné vétrat mistnost, ve které se nachazi, a to po dobu asi étyF tydnu nebo dokud zapach nezmizi.

-PL-

Nabytek obsahujici dievéné desky (dfevotiiskové desky, difevovlaknité desky, preklizky atd.) mize do vnitiniho $i uvolfovat é zstvi latek pouzitych ve vyrobnim procesu. Uroveii téchto
emisi byla testovana a spliiuje platné normy. Po sestaveni nabytku se doporucuje pravidelné vétrat mi ve které se nabytek i, a to po dobu pfiblizné étyf tydni nebo dokud zapach nezmizi.
-RU-

Nabytek obsahujici dievéné desky (dievotiiskové desky, dievovlaknité desky, preklizky atd.) mize do vzduchu v mistnostech malé Zstvi latek pouzivanych ve vy ich pr h. Uroven téchto
emisi byla testovana a spliiuje platné normy. Po sestaveni nabytku se doporuéuje pravidelné vétrat mistnost s nabytkem po dobu asi étyf tydni nebo dokud zapach nezmizi.

-CZ-

Nabytek obsahujici dfevéné desky (dfevotfiska, dfevovlaknita deska, preklizka atd.) miiZze uvoliiovat do V mi i malé Zstvi latek pouzivanych ve vyrobnich procesech. Uroveii téchto emisi byla testovana a spliiu;
platné normy.

Drevovlaknité desky, preklizka atd.) mohou If do dusi v mi i malé mnozstvi latek pouzitych pfi vyrobé. Urovei téchto emisi je testovana a spliiuje platné normy. Po sestaveni nabytku se doporuéuje

vétrat mistnost, ve které se nabytek nachazi
po dobu asi étyf tydnii nebo dokud zépach nezmizi.

- SK -

Nabytek, ktery ma nékteré &asti vyrobené z dievénych desek (dievotfiska, dievovlaknita deska, preklizka atd.), maze uvoliiovat zanedbatelné mnozstvi latek pouzitych pfi vyrobé do vzduchu v mistnosti. Uroveri
téchto emisi je testovana a spliiuje platné normy. Po sestaveni nabytku

se doporucuje pravidelné vétrat mistnost, ve které jste sestaveny nabytek umistili. Vétrejte priblizné ctyfi tydny nebo dokud zapach nezmizi.

- HU -

Nabytek obsahujici dfevéné desky (dievotiiskové desky, dievovlaknité desky, preklizky atd.) muze do vnitiniho dusi If malé Zstvi latek pouzitych pfi vyrobé.

Uroven téchto emisi byla ana a splfiuje poz y pfislusnych norem. Po sestaveni nabytku se doporuéuje pravidelné vétrat mistnost po dobu pfiblizné étyf tydni nebo dokud zapach nezmizi.

-BG -

Nabytek, ve kterém jsou pouzity dievéné desky (dfevotfiska, drevovlaknlta deska, preklizka atd.), muze I do vzduchu v mi i nepatrné zstvi latek pouzitych pfi vyrobé. Uroven téchto emisi byla
testovana a spliiuje poz y platnych norem. Po abytku se doporuéuje pravidelné vétrat mistnost, ve které se nabytek nachazi, po dobu pfiblizné étyf tydnii nebo dokud zapach nezmizi.

-TR -

Nabytek obsahuj| Fevéné desky (dfevotfiskové desky, pFeklizky atd.) muze uvoliiovat do vnitfniho ovzdusi malé mnozstvi latek pouzitych pfi jeho vyrobé.

Uroven téchto emisi byla ana a spliuje ¢ é normy. Po instalaci nabytku se doporucuje pravidelné vétrat mistnost po dobu pfiblizné étyf tydni nebo dokud zapach nezmizi.

-PT-

Nabytek obsahujici dfevéné desky (dfevotiiskové desky, dievovlaknité desky, pieklizky atd.) muze uvoliiovat zanedbatelné mnozstvi latek pouzitych
v procesu vyroby. Uroven téchto emisi byla testovana a spliiuje platné normy. Po sestaveni nabytku se doporuéuje pravideln& vétrat mistnost, ve které se nabytek nachazi, po dobu pfiblizné &ty tydnti nebo
dokud zapach nezmizi.

- SLO -
Nabytek vyrobeny z dievénych desek (dievotfiskové desky, dievovlaknité desky, preklizky atd.) mize do vnitiniho ovzdusi uvoliiovat i latek pouzitych ve vyrobnim procesu. Urovei téchto
emisi je testovana a spliuje platné normy. Po instalaci nabytku se doporucuje pravidelné vétrat mistnost, ve které se nabytek nachazi. Vétrani by mélo trvat pfiblizné ¢tyfi tydny nebo dokud zapach nezmizi.

- NL -

Nabytek obsahujici dievéné desky (dievotiiskové desky, dievovlaknité desky, preklizky atd.) muze do vnitiniho dusi uvoliiovat dbatelné 2stvi latek pouzitych pfi vyrobnim procesu. Urovef téchto emisi
je testovana a spliiuje platné normy. Po sestaveni nabytku je vhodné pravi é vétrat mi ve které je istén, po dobu priblizné étyf tydni nebo dokud zapach nezmizi.

- SRB -

Nabytek obsahujici dfevéné desky (dfevotfiskové desky, dfevovlaknité desky, pfeklizky atd.) mize do vnitiniho dusi uvoliiovat dbatelné i latek pouzitych pfi vyrobé. Uroveii téchto emisi je testovana

a spliuje platné normy. Po instalaci podlahy se doporucuje pravidelné vétrat mistnost s podlahou, coz by mélo trvat pfiblizné étyfi tydny nebo dokud zapach nezmizi.

- EST-

Nabytek obsahujici dfevéné desky (dfevotfiska, dfevovlaknita deska, preklizka atd.) muize uvoli do malé

i latek pouzitych pfi vyrobé.
Urovei emisi byla testovana a spliiuje platné normy. Po sestaveni nabytku se doporuéuje pravidelné vétrat mistnost s nabytkem, coz by mélo trvat asi &tyfi tydny nebo dokud zapach
nezmizi.

je




-RO -

Nabytek obsahujici dievéné desky (dfevotfiskové desky, dievovlaknité desky, pieklizky atd.) miize do Zivotniho prostfedi uvoliiovat zanedbatelné mnozstvi latek pouzitych pfi vyrobnim procesu.
nepatrné mnozstvi latek pouzivanych ve vyrobnim procesu do Zivotniho prostredi. Uroveii téchto emisi je méfena a spliiuje platné normy. Po sestaveni nabytku se doporuéuje pravidelné vétrat
mistnost po dobu asi étyf tydni nebo dokud zapach nezmizi.

- HR -

Nabytek obsahujici dfevéné desky (dievotfiskové desky, dievovlaknité desky, preklizky atd.) miize uvoliiovat do ovzdusi

malé mnozstvi latek pouzivanych ve vyrobnich procesech. Urover téchto emisi byla testovana a spliiuje platné normy. Po sestaveni nabytku se doporuéuje pravidelné vétrat mistnost, ve které se
nabytek nachazi, a to po dobu

trvat asi ¢tyfi tydny nebo dokud zapach nezmizi.

-IT -

Nabytek obsahujici dievéné desky (dievotiiskové desky, dievovlaknité desky, preklizky atd.) mize do vzduchu v mistnostech, kde je takovy nabytek instalovan, uvoliiovat zanedbatelné mnozstvi latek
pouzivanych ve vyrobnim procesu. Uroverii téchto emisi je kontrolovana a spliiuje platné normy. Po sestaveni nabytku se doporuéuje pravidelné vétrat mistnost s timto nabytkem, a to po dobu pfiblizné
&tyf tydnu nebo dokud

viné nezmizi.

- UKR -

Nabytek obsahujici dfevéné desky (OSB desky, dievovlaknité desky, preklizky) mize uvoliiovat do ovzdusi v mistnostech malé mnozstvi latek pouzitych pfi vyrobé. Uroveii téchto emisi
je méfena a spliiuje platné normy.

Doporucuje se pravidelné vétrat

mistnost, ve které se nachazi nové sestaveny nabytek — toto by mélo trvat asi ¢tyfi tydny nebo dokud zapach nezmizi.

- LT -

Nabytek obsahujici dievéné desky (dfevotiiskové desky, dievovlaknité desky, preklizky atd.) mize uvoliiovat do ovzdus$i v mistnosti malé mnozstvi latek pouzitych pfi vyrobé. Uroveii téchto emisi je
méfena a splfiuje sou¢asné normy.

Doporucuje se pravidelné vétrat mistnost, ve které se produkt nachazi, po dobu asi 4 tydnt, dokud zapach zcela nezmizi.

- LV -

Drevény nabytek (dfevotfiska, dievovlaknita deska,

preklizka atd.) mohou do mistnosti uvoliiovat malé mnozstvi latek, které se pouzivaji pfi vyrobnim procesu. Uroveii téchto emisi je predmé vyzk a splii ¢ é normy. Po instalaci nabytku se
doporuéuje pravidelné vétrat mistnost, ve které se nabytek nachazi, a to po dobu nejméné &tyf tydnu nebo dokud zapach nezmizi.

- Fl-
Nabytek obsahujici dfevéné desky (dFevotriskové desky, drevovlaknité desky, preklizky atd.) mize uvoliiovat do vnitiniho ovzdusi malé mnozstvi latek pouzitych pfi vyrobé. Urovei téchto emisi byla
zkoumana a spliuje sou¢asné normy. Po instalaci nabytku se doporuéuje pravidelné vétrat mistnost, ve které se nabytek nachazi, po dobu nejméné étyf tydnii nebo dokud zapach nezmizi.




